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NARIZENI RADY (ES) & 1347/2001
ze dne 28. ¢ervna 2001,

kterym se dopliiuje piiloha nafizeni Komise (ES)

¥

¢ 1107/96 o zdpisu zemépisnych oznafeni

a oznaleni puvodu podle postupu stanoveného v &lanku 17 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2081/92

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2081/92 ze dne
14. Cervence 1992 o ochrané zemépisnych oznaceni a ozna-
Ceni pavodu zemédélskych produktd a potravin (), a zejména
na ¢l. 17 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k té¢mto ddvodim:

(1) Pro ndzev ozndmeny Némeckem podle ¢lanku 17 naii-
zeni (EHS) ¢. 2081/92 byla vyzddana dodatecnd infor-
mace, aby bylo mozno urit, Ze vyhovuje ¢lanktim 2 a 4
uvedeného nafizeni. Tato dodate¢nd informace ukazuje,
ze nazev uvedenym ¢lanktim vyhovuje. Mél by byt proto
zapsan a piipojen k piiloze nafizeni Komise (ES)
& 1107/96 ().

(2)  Po ozndmeni Zddosti o zdpis ndzvu ,Bayerisches Bier”
némeckymi orgdny jako chrdnéného zemépisného ozna-
¢eni informovaly nizozemské a danské orgdny Komisi o
existenci ochrannych zndmek na pivo, které obsahuji
tento nazev.

(3)  Poskytnuté informace potvrzuji existenci ndzvu ,Bavaria“
jako platné ochranné zndmky. S ohledem na dostupné
skutecnosti a informace vSak bylo shleddno, Ze zdpis
ndzvu ,Bayerisches Bier“ nemuze, pokud jde o skute¢nou
identitu vyrobku, uvést spotiebitele v omyl. Proto se
v piipadé zemépisného oznaceni ,Bayerisches Bier” a
ochranné zndmky ,Bavaria“ nejednd o situaci uvedenou
v ¢l. 14 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 2081/92.

(') Uf. vést. L 208, 24.7.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 2796/2000 (UF. vést. L 324, 21.12.2000,
s, 26).

() Uf. vest. L 148, 21.6.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 913/2001 (UF. vést. L 129, 11.5.2001, s. 8).

(4)  Uzivani urcitych ochrannych zndmek, napiiklad nizo-
zemské ochranné znamky ,Bavaria“ a ddnské ochranné
znamky ,Heker Bajer”, mize pokracovat bez ohledu na
zdpis zemépisného oznaleni ,Bayerisches Bier*, dokud
spliiuji podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2 nafizeni
(EHS) & 2081/92.

(5 Pfi ureni, zda ndzev zdruhovél, a proto nemtize byt
zapsin, musi byt podle clanku 3 nafizeni (EHS)
¢. 2081/92 posouzena situace v celém Spolecenstvi.
V tomto konkrétnim piipadé, i pres skutecnost, Ze
terminy ,bajersk“ a ,bajer*, tj. danské pieklady ndzvu
,Bayerisches®, se vzivaji jako synonyma pro termin
,pivo“, coZ je obecny ndzev, ale neni prokdzdno, ze
oznaceni ,Bayerisches” a jeho prekladt v jinych jazycich
v Clenskych statech zdruhovéla.

(6)  Vybor ziizeny podle c¢lanku 15 nafizeni (EHS)
¢. 2081/92 nezaujal stanovisko ve lhité stanovené pred-
sedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nézev uvedeny v priloze tohoto nafizeni se pfipoji k piiloze

nafizeni (ES) ¢. 1107/96.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropskych spolecenstvi.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 28. cervna 2001.

Za Radu

piedseda
B. ROSENGREN

PRILOHA
Pivo

NEMECKO
Bayerisches Bier (CHZO)





